Mein Vater! Hochgesegneter der Helden!

Amfortas' address from the opera Parsifal (baritone)
Text by Richard Wagner (1813-1883)
Set by Richard Wagner (1813-1883)

Amfortas is laid on a couch behind the alter; Titurel's coffin is placed in front. The procession of Knights
instruct Amfortas to perform his office one last time and uncover the Grail.

Ja, wehe, wehe! Weh' uber mich!
[ja: 've:.o 've:.a ve: '?y:.be mig]
Yes, WOe, woel! Woe over me!

(Yes, woe be on mel!)

So ruf’ ich willig mit euch.
[zo:  ru:f 71¢ 'vi.lig mrt ?oiveg]
So call I willingly with you.

(I call willingly with you.)

Williger ndhm' ich von euch den Tod,

der Stinde mildeste Suihne!

Mein Vater! Hochgesegneter der Helden!

Du Reinster, dem einst die Engel sich neigten:
der einzig ich sterben wollt',

dir gab ich den Tod!

O! Der du jetzt in gottlichen Glanz

den Erloser selbst erschaust,

erflehe von ihm, dass sein heiliges Blut,

wenn noch einmal heut sein Segen

die Bruder soll erquicken, wie ihnen neues Leben...
mir endlich spende den Tod!

Tod! Sterben! Einz'ge Gnadel...
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